
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1633/2006 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 3ης Νοεμβρίου 2006

για τροποποίηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 2771/1999 και (ΕΚ) αριθ. 1898/2005 όσον αφορά την
είσοδο στα αποθέματα βουτύρου παρέμβασης που διατίθεται για πώληση

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, σχετικά με την κοινή οργάνωση της αγοράς στον
τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων (1), και
ιδίως το άρθρο 10,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Το άρθρο 21 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2771/1999 της
Επιτροπής, της 16ης Δεκεμβρίου 1999, περί λεπτομερειών
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 όσον
αφορά τα μέτρα παρέμβασης στην αγορά του βουτύρου
και της κρέμας γάλακτος (2), προβλέπει ότι το βούτυρο
παρέμβασης που διατίθεται για πώληση πρέπει να έχει εισέλ-
θει στα αποθέματα πριν από την 1η Ιανουαρίου 2006.

(2) Το άρθρο 1 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1898/2005 της Επιτροπής, της 9ης Νοεμβρίου 2005, για
τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου όσον αφορά τα
μέτρα διάθεσης κρέμας γάλακτος, βουτύρου και συμπυκνω-
μένου βουτύρου στην αγορά της Κοινότητας (3), προβλέπει
ότι το βούτυρο παρέμβασης το οποίο έχει αγοραστεί σύμ-
φωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 1255/1999, προκειμένου να πωληθεί με μειωμένες
τιμές, πρέπει να έχει εισέλθει στα αποθέματα πριν από την
1η Ιανουαρίου 2006.

(3) Λαμβανομένης υπόψη της κατάστασης στην αγορά βουτύ-
ρου και των ποσοτήτων βουτύρου στα αποθέματα παρέμ-
βασης, κρίνεται σκόπιμο να διατεθεί προς πώληση το βού-
τυρο που εισήλθε στα αποθέματα πριν από την 1η Μαΐου
2006.

(4) Κατά συνέπεια θα πρέπει να τροποποιηθούν αναλόγως οι
κανονισμοί (ΕΚ) αριθ. 2771/1999 και (ΕΚ) αριθ.
1898/2005.

(5) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης γάλακτος
και γαλακτοκομικών προϊόντων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Στο άρθρο 21 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2771/1999, η ημερο-
μηνία «1η Ιανουαρίου 2006» αντικαθίσταται από την ημερομηνία
«1η Μαΐου 2006».

Άρθρο 2

Στο άρθρο 1 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1898/2005, η
ημερομηνία «1η Ιανουαρίου 2006» αντικαθίσταται από την ημερο-
μηνία «1η Μαΐου 2006».

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επόμενη ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 3 Νοεμβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Jean-Luc DEMARTY

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και
Αγροτικής Ανάπτυξης

EL4.11.2006 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 305/3

(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 48. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1913/2005 (ΕΕ L 307 της
25.11.2005, σ. 2).

(2) ΕΕ L 333 της 24.12.1999, σ. 11. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1474/2006 (ΕΕ L 275 της
6.10.2006, σ. 44).

(3) ΕΕ L 308 της 25.11.2005, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε με
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1474/2006.


